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Considérant que la transposition de I’Accord intersectoriel flamand pour le secteur non marchand en des
subventions plus élevées doit s’effectuer le plus vite possible afin de pouvoir exécuter les conventions collectives de
travail convenues;

Sur la proposition du Ministre flamand de I’Aide sociale, de la Santé et de I’Egalité des Chances;
Aprés en avoir délibéré,
Arréte :

Article 1°". Larticle 8 de I’'annexe 1™ de I'arrété du Gouvernement flamand du 18 décembre 1998 portant agrément
et subventionnement des associations et des structures d’aide sociale dans le cadre des soins a domicile, est remplacé
par ce qui suit:

« Art. 8. La subvention consiste en :

1° un montant forfaitaire de 625,04 BEF par heure prestée et par heure de recyclage en tant que subvention pour
le personnel soignant et en vue de I’'amélioration de I’'expertise du personnel soignant;

2° un montant forfaitaire de 1.147.197 BEF par an et par 130 usagers assistés, en tant que subvention pour le
personnel d’encadrement;

3° un montant forfaitaire de 642.113 BEF par an et par 75 équivalents a temps plein de personnel soignant, en tant
que subvention pour le personnel dirigeant;

4° un montant forfaitaire de 892.476 BEF par an et par 200 usagers assistés, en tant que subvention pour les frais
d’administration et de coordination. »

Art. 2. Al’article 8 de la méme annexe, dont le texte actuel formera le § 1°', il est ajouté un § 2, rédigé comme suit :

«§ 2. A partir du 1°" janvier 2001, le montant visé au § 1°, 1°, est remplacé par 655,22 BEF.

A partir du 1°" janvier 2002, les montant visés au § 1°" sont remplacés respectivement par :

1° 16,9359 euros;

2° 28.439 euros;

3° 15.918 euros;

4° 22.124 euros.

A partir du 1°" janvier 2003, le montant visé au § 1°", 1°, est remplacé par 17,6294 euros.

A partir du 1°" janvier 2004, le montant visé au § 1°", 1°, est remplacé par 18,3229 euros.

A partir du 1°" janvier 2005, le montant visé au § 1°", 1°, est remplacé par 19,0816 euros. »

Art. 3. Apartir du 1°" janvier 2002, le montant visé a I’article 13, deuxiéme alinéa, de la méme annexe est remplacé
par 823 euros.

Art. 4. Dans l'article 17, premier alinéa, de la méme annexe, les mots « Les montants des subventions tels que
prévus a I'article 8 sont exprimés a 100 % sur la base de I'indice pivot en vigueur le 1°" janvier 1998 » sont remplacés
par les mots « Les montants des subventions tels que prévus a I’article 8 sont exprimés a 100 % sur la base de I'indice
pivot en vigueur le 1°" octobre 2000 ».

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 1°" octobre 2000.

Art. 6. Le Ministre flamand qui a I’Assistance aux Personnes dans ses attributions est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 30 mars 2001.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

La Ministre flamande de I’Aide sociale, de la Santé et de I'Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

N. 2001 — 1517 [C - 2001/35563]

30 MAART 2001. — Besluit van de Vlaamse regering
houdende toekenning van een subsidie aan de Centra voor Geestelijke Gezondheidszorg

De VLaamse regering,

Gelet op het decreet van 18 mei 1999 betreffende de geestelijke gezondheidszorg;
Gelet op het besluit van de VIaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 26 maart 2001,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in uitvoering van punt 2.6 van het Vlaams Intersectoraal Akkoord voor de Social Profit voor
2000-2005 van 29 maart 2001 de middelen voor de sector Centra voor Geestelijke Gezondheidszorg bijgevoegd dienen
te worden bij de enveloppe;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 24 van het decreet van 18 mei 1999 betreffende de geestelijke gezondheidszorg
zal de enveloppe voor de sector Centra voor Geestelijke Gezondheidszorg vanaf 2002 jaarlijks verhogen met een
percentage voor vervangende tewerkstelling bij toekenning van aanvullende vakantiedagen, met behoud van loon,
voor personeelsleden vanaf de leeftijd van vijfendertig jaar en met vierenveertig jaar.



MONITEUR BELGE — 09.06.2001 — BELGISCH STAATSBLAD 19323

Art. 2. De subsidie voor deze vervangende tewerkstelling zal gespreid over vier jaar opgebouwd worden.

De subsidie zal berekend worden op de loonmassa voor de sector, zoals bepaald voor het jaar 2001, volgens de
hierna vermelde percentages :

— 2002 : 0,10 %;

— 2003 : 0,20 %;

— 2004 : 0,31;

— 2005 : 0,57 %.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2002.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Gezondheidsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 30 maart 2001.
De minister-president van de VIaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. M. VOGELS

TRADUCTION

F. 2001 — 1517 [C — 2001/35563]

30 MARS 2001. — Arrété du Gouvernement flamand
octroyant une subvention aux services de santé mentale
Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 18 mai 1999 relatif au secteur de la santé mentale;
Vu I'accord du Ministre flamand compétent pour le Budget, donné le 26 mars 2001,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I’article 3, § 1°", remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’en exécution du point 2.6 de I’Accord intersectoriel flamand pour le secteur non marchand
pour 2000-2005 du 29 mars 2001, les moyens pour le secteur « Services de Santé mentale » doivent étre ajoutés a
I’enveloppe;

Sur la proposition du Ministre flamand de I’Aide sociale, de la Santé et de I’Egalité des Chances;
Apres en avoir délibéré,
Arréte :

Article 1°". En exécution de I'article 24 du décret du 18 mai 1999 relatif au secteur de la santé mentale, I’enveloppe
pour le secteur « Services de Santé mentale » augmentera annuellement a partir de 2002 d’un pourcentage pour le
travail de remplacement en cas d’octroi de jours de congé supplémentaires sans perte de salaire aux membres de
personnel de trente-cing a quarante-quatre ans.

Art. 2. L'augmentation de la subvention pour ce travail de remplacement s’étendra sur une période de quatre ans.

La subvention sera calculée sur la masse salariale pour le secteur telle que fixée pour I’'année 2001 selon les
pourcentages mentionnés ci-apres :

— 2002 : 0,10 %;
— 2003 : 0,20 %;
— 2004 : 0,31 %;
— 2005 : 0,57 %.
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2002.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a la Politique de Santé dans ses attributions est chargé de I’exécution du présent
arrété.

Bruxelles, le 30 mars 2001.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

La Ministre flamande de I’Aide sociale, de la Santé et de I’Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

N. 2001 — 1518 [C - 2001/35558]

30 MAART 2001. — Besluit van de Vlaamse regering houdende verscheidene bepalingen tot regeling en
subsidiéring van arbeid en vakantie van personeel tewerkgesteld door voorzieningen gesubsidieerd door het
Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen met een Handicap

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van een Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van
Personen met een Handicap, inzonderheid op de artikelen 52, 2°, 53, en 81;



